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MERCI DE VOTRE CONFIANCE POUR LA SELEC-
TION DYUN CUTIL RYOBI.

Afin d'obtenir un i de cette NOUS VOUs
conselllons, avant son emplel, de lire attentivement LES INSTRUC-
TIONS D'UTILISATION EY DE SECURITE.

DESIGNATION
1. Ecran frangpanent

Guide latéral
Sélacteur de vilesse
Interrupleur
Bouton da verrouillage
Vig 4 six pans creux
Pouleaux de guidage
Clé & six pans

9. Compartiment a lama
10, Selecteur de mouvement orhital
11, Orfice déspiration
12, Vis 46 pans creux
13. Samele
14, Vis 46 pans croux
15. Goupilla de guitage

INSTRUCTIONS POUR UNE UTILISATION EN
TOUTE SECURITE

. Assurez-vous gue votre valtage corresponde bien a celui de [
plagqus signalétique

Ne jamais utiliser I'appareil sans ke carter ou avec des yis
manquantas. Remettez-les en place avant lutilisalion et assurez
vouS que loulss les parties de voire appareil seient en bon lal de
marche

Prenez loulas as sécurités lorsgus vous travaiilez en hauteur.

Ne jamais toucher las accessoires en mauvemant tels que lames,
tals que lamas, stc. lors de [utilisation.

Ne jamais matire votre appareil an route lorsque les lames senl en
contact aved le matériau.

Ne jamzis poser volrs apparei! & tarre avant son arret complet.
ACCESSOIRES : L'ulilisation d'accessoires autres gue ceux
préconisés dans ca manual peut présenter un danger

PIECES DE RECHANGE : Nutilisez que des pigcas d'origing powr
ramplacer celles défectueuses,

INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR SCIE
SAUTEUSE

1. Pour assurar |'efficacilé ot ta sacuritg da I'opération, wilisez les
lames adaptées 2 la matiére & decoupar.
Assurez-vous fue la lame de la scie esl [ermement serrée
confermément aux instructions d'utilisalion
Une pression excessive eu un pliage pendant la coupe peaut
provequer ung casse o8 la fame.
1l est axirémament dangersux d'sffeciuer la coupe avec le 0orps
d'outil fixé dans un élau.
Il est extrémament dangereux de diriger la surface de coupe vers
una perssnne,
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CARACTERISTIQUES
GCourse 18mm
Capacilés de coupe

dans le bois 65 mm

dans M'acier & mm
Puissance 470 wall
Dimensions hors toul ©- 3,000 min."
Longuaur de |a lame totale 222 mmx200 mmx70 mm
Poids Net 18ky
Niveau de pressiou du sen (Sans charge) £1dBA)

Nivoau de puissanca du son (Sans charge) 84 dB{A)
La valaur daccelération da la mayenne quadratique pondée
mains de 2.5 m/s®

ACCESSOIRES STANDARD

Lame de scie, Clé a six pans, quide latéral

APPLICATIONS
(Nutilisez I'outil que powr les buls suivants]
1. Coupe de beis, plastique, métal.

SUPPRESSION DES BRUITS

Les bruils {nivesu de pression sonorel sur le lieu de travail peuvent
excadar 85 dB{A)

Dans unlel cas, I'opérateur doit prandre les mesures dinsonorisation et de
protection de Taudition.

Lg niveau de presshon sonare de cel apparsil & commande électrigus ast
mesrd £n conformité avec [EC 58 CO 1, IEC 704, DIN 45 635 partie 21,
NFS 31-031 {84:537/EWG}.

MISE EN PLACE DE LA LAME (Fig. 1) .
ASSUREZ-VOUS DE DECONNECTER LA PRISE DE L'ALIMENTATIOI
AVANT DE METTRE LA LAME EN PLACE.

1. Desserrsr Iz vis A six pans creux [6) avec |a clé a six pans (8).

2. Gomplgtement introduira la lame dans le trou & brocha.

3. Bien serrer la vis & six pans creux,

NOTE!
Asaurez-vous qui le dos de la lame de scie enire dans la rainure du
gulde-lame & roulsau(7).

MOUVEMENT PENDULAIRE(Fig. 2)

AR drobtenic les meilleures coupes dans les différents types de matdriad,
il est nécassairs de savoif regler la mouvement pendulzire de la lame de
scis. Cel outil est dolé. surune pantie latérale de son boitier d'engrenage,
d'un levier de selsction du malvement pandukars {10}

It offre des selactions da @ &3 0 pour Yes mouvements akernalifs lindaires
&t 3 pour la plus grande orbite

La coupe de bois, de plastique ou d'autres matériaux tandres nécessis
une granda ascillation pendulaire, donc les positions 1, 2 @1 3

En revanche, |a vitesse ne dait pas ére élevea pour lacier ainsi que les
matériaux durs similaires, donc la pasition 0 doit élre sélectionnée.

§'il est nécessaire de réaliser uhe surlace nene et précise pour les
matériaux tendres, il faul =dlectionner la position 0.

Cette position est indiquée également pour les maleriaux dune 1aible
épaisselr ainsi QU PoUr une COUPE par couteau ou un rdpage.
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INTERRUPTEUR (Fig. 3}

Le démarrage et I'arrél de cat outil se lait en activant et désactivant
linterrupteur(d).

Pour démarrer un fenctionnement en continu, appuyez sur le bouton de
verrouillage {5) tou n maintenant le bouton de lintarrupiewr enfonce
Pour déverrouiller, appuyez & nouveau sur cg bouten

Cet appareil offre des vilesses de 0 23000 mn ', Le séleciour de vitesse(3)
permet un réglage da vitesse pendanl la marche de |'appareil, autorisant
ainsi e travail A la vitesse souhaitée

Les lois générales de vilesse de coupe sont appliquees: plus dure esf la
maligre (acier). plus réduite est |a vitesse, ot plus tendre la matizre (bois),
plus glevce est la vitesse,

RANGEMENT DE LA LAME ET DE LA CLE A SIX
PANS (Fig. 4}

La clé & six pans({8} est stackde dans le logement aménagé sur le cole de
la scie. Lorsque vous mutiisez pas 1a clé & six pans, slocksz-la & oet
endroit souhaité.

Les lames peuvenl éire siockges dans une compartiment A larriére (8} sur
lo dos de 1a secie.

Pour auvrir ¢e compartimant, paussez le couvercle vers le haut.

COLLECTION DES POUSSIERES (Fig. 5)

ia callaction des poussiéres pourra s faire au moyan d'un sysiéma do
collection de poussiéres tel qu'un aspirataur

Aaccorder le tuyau flexible d'aspiration 4 Morifice d'asprration (11),

MODE D'OPERATION
NE COUVREZ JAMAIS LES AERATIONS PEAMETTANT LE
AEFFAOIDISSEMENT DU MOTEUR

DEMARRAGE

Pour effleciuer une coups précise, tanez 'appareit perpendiculairement &
la pidece:

Mainlenez la base de I'appareil en un conlact terme aves la pigce,

COUPE CHANTOURNEE(FIg. 6)

Dans le cas dune coupe dun petit cercle ou d'un arg, séleclionnez une
vitesse de coupe réduile plutdt qu'une wilesse powr ung Goupe rectiligne
ordinaire

NOTE!
Une pression trop importente peud provoquer ung casse de la lame
pandant uh mouvement circulalve.

COUPE DU METAL

L'opérataur doil parter les lunetles de protsction afin da protéges ses yeux.
Utilisez un fiquide d'amosage su une émulsion lorsquil s'agit d'un acier, st
une huile & turbine lorsquil s'agit de matiéres nan-metalliques telles
gu'alurminium.

COUPE CENTRALE (Fig. 7)

Lacoupe du cantre d'une plaque peut dlre effactuée sans besoin de percer
un irou dle demarrage,

Poser labasa da ia scig & chanlourner sur la pigce comme indigud, aingila
lamg ne touche pas la pigca. Abaisser ensuile doucament la Jame en
mouvement vers la plaque.

Pour les matiorss autres gue e buais, percez lout d'abord un trou de
démarrage.

COUPE RECTILIGNE(Fly. 8}
Lutilisation du guide latéral (2) permel une coupe recliigne précise.

Dz}
COUPE CIRCULAIRE(Fig. 9, En cption)
Lutiksalion de la barriére de guidage psrmat une coupe circulaire
précisg.
Mettez la barriére de guide sens dessus dessous et introduisez la
goupille de guidage {15) dans e trou.

COUPE BIAISE (Fig. 10}

Deassarrez la vis A téte A six pans creux{12) &t le bas de la base avac la clé
A gix pans ereux(g). Alignez ensuile la ligne infarigure du boitier sur la régle
dangle siluée sur la plaque de base, el serez termement |2 vis A tite & six
pans creux.

La coupe biaise de 0 4 45° peul &tre effectuée sans difficulta

DISPOSITIF PARE-ECLAT {Fig. 11)
On peut sélectionner le made para-éclat 2n tournant la socle réversible,
1. Desserrer Ia vis A six pans creux(12) au bas du sock(13).
2. Introduire 1 lamg dans la tente anti-casse en tournani le socle de
180+ afin de minimiser ke risque d'éclat

ENTRETIEN

Apres l'ulilisation, conirélez Fapparsd pour werilier qu'il st gans les
meileures conditions

W est recommandé de soumetire cet appareil su moins une tois par an g un
Centre de Service Apres-Venle Agréé Ryobi pour le nettayer et i lubritier
N'EFFECTUEZ AUCUN REGLAGE LORSQUE LE MCTEUR EST EN
ROTATION.

ASSUREZ-YOUS DE RETIRER LE CORDON D'ALIMENTATION DE LA
PRISE DE GOURANT AVANT DE REMPLACER LES PIECES
REMFLAGABLES OU D'USURE, QU D'EFFECTUER UNE
LUBRIFICATION.

AVERTISSEMENT!

Pour assurer la sécurité et la fiabilité, toutas les réparations dolvent
étre effeciuées par un CENTRE DE SERVICE APAES-YENTE AGREE
ou une auire organisalion de SERVICE APRES-YENTE GUALIFIE.

GARADER CE MANUEL D'INSTRUCTIONS FOUR REFERENCE
ULTERIEURE.

Instructions de sécurité
Prigre de lire et de conserver.
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